110. O s'io potesse, donna
Strambotto a 4

Miguel de Fuenllana

1 I N N
L L > S D -r -a -r ‘r -a -r -a
Q o O o O a a a e f a a
PR a a o) £ a ¢
(V £ £ a a r g % g
o) o)
O sio potessi don- na, dir quelche nel mirar
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voi prov'e sen- to, ij invidioso
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farei ch'ioch'e contento splende
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nel vostro viso un vivo sole
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E da teglio e du piove foco de amor che me arde ftrugge el core
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E da gli accesi

Orphenica Lyra (1554), f.119. Encoded and edited by Sarge Gerbode.
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piu le accende

move di si grate parole che
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O che felice

et fa dolce le ardore.
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via piu d'ogne altre il mio di foco e vento,

amore
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beato vivi
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a

a rimirarvi

to,
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vive a rimirarvi

beato

T
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inten-

to.



